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DE PINNA

N O T A R I E s

I, Martin Anthony CHARLTON, Notary Public of the City of London,
England, by Royal Authority duly admitted and sworn, practising in the
said City,

DO HEREBY CERTIFY AND ATTEST

THAT the signature set and subscribed at foot of the hereunto annexed
Certificate is truly that of Joan Louise WATTS,tan Authorised Officer of
the REGISTRATION OFFICE OF COMPANIES INCORPORATED IN
ENGLAND AND WALES, situated at Companies House, Cardiff, Wales,
she being a proper and competent Officer thereof to issue such Certificate
on its behalf.

IN TESTIMONY WHEREOF I have hereunto set my hand and affixed my
Seal of Office in the City of London aforesaid, this twenty-eighth day of

December in the year Two thousand and eleven.

Martin Anthony CHARLTON
Notary Public of London, England

DE PINNA
35 Piceadilly London WJ OLJ
Telephone:+44 (0)20 7208 2000  Facsimile: +44 (0)20 7208 0066



APOSTILLE
(Hague Convention of 5 October 1961 / Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND

1. Country: United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
Pays: Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord

This public document / Le présent acte public

2. Has been signed by Martin Anthony Charlton

a été signé par

3. Acting in the capacity of Notary Public
agissant en qualité de
4. Bears the seal/stamp of =~ The Said Notary Public

est revétu du sceaw/timbre de
Certified/Attesté

5. at London/a Londres 6. the/le 06 January 2012

7. by Her Majesty’s Principal Secretary of State for Foreign and Commonwealth Affairs /

par le Secrétaire d’Etat Principal de Sa Majesté aux Affaires Etrangéres et du Commonwealth.

8. Number/sous No J102880
9. Stamp: 10. Signature: A Webb

timbre:

For the Secretary of State / Pour le Secrétaire d'Etat

If this document is to be used in a country which is not party to the Hague Convention of 5th October
1961, it should be presented to the consular section of the mission representing that country.

An apostille or legalisation certificate only confirms that the signature, seal or stamp on the document is
genuine. It does not mean that the content of the document is correct or that the Foreign &
Commonwealth Office approves of the content.
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Company No. 4138425

The Registrar of Companies for England and Wales hereby certifies that SYNOVATE (HOLDINGS)
LIMITED (originally called AEGIS MARKET RESEARCH UK LIMITED which name was changed
by resolution on 1st November 2002 to SYNOVATE (HOLDINGS) LIMITED) was incorporated
under the Companies Act 1985 as a limited company on 10th January 2001.

According to the documents on file and in the custody of the Registrar, the company is up to date with
its filing requirements and has at least 1 director, who is a natural person over the age of 16.

The company has been in continuous unbroken existence since its incorporation and no action is
currently being taken by the Registrar of Companies to strike the company off the register or to
dissolve it as defunct. As far as the Registrar is aware, the company is not in liquidation or subject to

an administration order, and no receiver or manager of the company's property has been
appointed.*******************************************

Given at Companies House, the 16th December 2011

JL WATTS
for the Registrar of Companies

Companies House




APOSTILLE
(Hague Convention of 5 October 1961 / Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND

Country: United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
Pays: Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord

This public document / Le présent acte public

2. Has been signed by Joan Louise Watts
a été signé par

3 Acting in the capacity of Officer of the Companies Registration Office,
agissant en qualité de
4. Bears the seal/stamp of

est revétu du sceaw'timbre de
Certified/Attesté

5. at London/4 Londres . 6. the/le 06 January 2012

7. by Her Majesty’s Principal Secretary of State for Foreign and Commonwealth Affairs /
par le Secrétaire d’Etat Principal de Sa Majesté aux Affaires Etrangéres et du Commonwealth.

8. Number/sous No J102879
9. Stamp: 10. Signature. A Webb

timbre:

For the Secretary of State / Pour le Secrétaire d'Etat

Hf this document is to be used in a country which is net party to the Hague Convention of 5th October
1961, it should be presented to the consular section of the mission representing that country.

An apostille or legalisation certificate only confirms that the signature, seal or stamp on the document is
genuine. It does not mean that the content of the document is correct or that the Foreign &
Commonwealth Office approves of the content.



TRADUCCION

Yo, Martin Anthony CHARLTON, Notario Piblico de la ciudad de Londres, Inglaterra,
debidamente admitido y juramentado por autoridad real, en ejercicio en dicha ciudad, por
el presente instrumento CERTIFICO Y DOY FE de que la firma que aparece al pie del
Certificado anexo a este instrumento es verdaderamente la de Joan Louise WATTS,
funcionario autorizado de la Oficina de Registro de Compaiifas constituidas en Inglaterra
y Gales, ubicada en Companies House, Cardiff, Gales, y un funcionario competente de
dicha oficina para emitir el mencionado Certificado a su nombre.

En testimonio de lo cual, he colocado en este instrumento mi firma y mi sello oficial en la
ciudad de Londres hoy, 28 de diciembre de 2011.

[firmado] Martin Anthony CHARLTON
Notario Piblico de Londres, Inglaterra
[sello] Martin Anthony Charlton, Notario Pablico, Londres, Inglaterra

APOSTILLA
(Convencién de La Haya de 5 de octubre de 1961)

1. Pafs: Reino Unido de Gran Bretaiia e Irlanda del Norte
Este documento prtblico

2.  hasido firmado por Martin Anthony Charlton
3. actuando en calidad de Notario Pablico
4. lleva el sello/timbre del mencionado Notario Pablico
Certificado
5. enLondres 6. el 6deenerode 2012
7.  por el Secretario de Estado Principal de Su Majestad para Asuntos Exteriores y de la
Mancomunidad
8. No.J102880
9.  Sello/timbre: [sellado] 10. Firma: [firmado]
Oficina de Asuntos Exteriores y - A. Webb
de la Mancomunidad, Londres Por el Secretario de Estado

Si este documento ha de ser usado en un pais que no es parte de la Convencién de La
Haya de 5 de octubre de 1961, debe ser presentado a la seccién consular de la misién que
representa a ese pafs.

Una apostilla o certificado de legalizacién solamente confirma que la firma, sello o timbre
que constan en el documento son genuinos. No significa que el contenido del documento
sea correcto o que la Oficina de Asuntos Exteriores y de la Mancomunidad aprueba el
contenido.



LEY DE COMPANI{AS DE 2006
Compaiiia No. 4138425

El Registrador de Compaiifas para Inglaterra y Gales por el presente instrumento certifica

que la compaiiia SYNOVATE (HOLDINGS) LIMITED (originalmente denominada AEGIS

MARKET RESEARCH UK LIMITED, nombre que fue cambiado mediante resolucién el 1

de noviembre de 2002 a SYNOVATE (HOLDINGS) LIMITED) fue constituida de

conformidad con la Ley de Compaiifas de 1985 como una compaiifa limitada el 10 de
- enero de 2001.

De conformidad con los documentos que reposan en los archivos y se encuentran bajo
custodia del Registrador, la compafiia se encuentra al dia con sus requisitos de
presentacién de documentos y tiene al menos un director, que es una persona natural
mayor de 16 afios.

La compaiifa ha tenido existencia legal continua e ininterrumpida desde su constitucién y
actualmente el Registrador de Compaiiias no est4 tomando ninguna accién para eliminar a
la compaiiia del registro o para disolverla como compafifa extinguida. Hasta donde el
Registrador conoce, la compafiia no se encuentra en liquidacién ni est sujeta a una orden
de administracién y no se ha nombrado ningtin sindico o administrador judicial para los
bienes de la compaiifa.

Emitido en Companies House el 16 de diciembre de 2011.

[firmado] J. L. Watts, por el Registrador de Compaiiias
[sello]

APOSTILLA
(Convencién de La Haya de 5 de octubre de 1961)

REINO UNIDO DE GRAN BRETANA E IRLANDA DEL NORTE

Pais: Reino Unido de Gran Bretaiia e Irlanda del Norte

Este documento priblico
2. hasido firmado por Joan Louise Watts
actuando en calidad de Funcionario de la Oficina de Registro de Compaiiias
4, lleva el sello/ timbre de

@

Certificado
5. enLondres 6. el 6deenerode 2012
7. por el Secretario de Estado Principal de Su Majestad para Asuntos Exteriores y de la
Mancomunidad
8.  No. J102879
9.  Sello/timbre: [sellado] 10. Firma: [firmado]
Oficina de Asuntos Exteriores y A. Webb

de la Mancomunidad, Londres Por el Secretario de Estado



Si este documento ha de ser usado en un pafs que no es parte de la Convencién de La
Haya de 5 de octubre de 1961, debe ser presentado a la seccién consular de la misién que
representa a ese pais.

Una apostilla o certificado de legalizacién solamente confirma que la firma, sello o timbre
que constan en el documento son genuinos. No significa que el contenido del documento
sea correcto o que la Oficina de Asuntos Exteriores y de la Mancomunidad aprueba el

contenido.

Marfa Cecilia Mera
Traductora
C.I. 170498434-1



DR. JORGE MACHADO CEVALLOS

NOTARIA PRIMERA DE QUITO: AUTENTICACION DE FIRMAE N/ .,

DILIGENCIA NUMERO TRESCIENTOS.- (No. 300).- En la ciugadi b,/
de San Francisco de Quito, Distrito Metropolitano, Capital delNa™ >~ .
Republica del Ecuador; hoy, dia lunes veintitrés de enero de dos mil ==

e@“’”"s% doce, ante mi doctor Jorge Machado Cevallos, Notario Primero de
este cantdn, comparece la serfiora Maria Cecilia Mera Ponce,

@ portadora de la cédula de ciudadania No. 170498434-1, por sus

vA < propios y personales derechos.- La compareciente es de
0\3 ;gf nacionalidad ecuatoriana, inayor de edad, de estado civil casada,
ﬂRzA Pﬁ“& quien declara conocer el idionma castellano y el idioma inglés,

domiciliada en este Distrito, legaimente capaz, a quien de conocer
doy fe; y, en mi presencia fiitio el documento que contiene el
certificado de existencia iegal de SYNOVATE HOLDING LIMITED
que antecede, por lo que CERTIFICO LA AUTENTICIDAD Y
LEGITIMIDAD DE SU FIRMA. Asimismo declara la compareciente
que el documento que antecede fue traducido por ella, del idioma
inglés, al idiora espaiiol.- Extiendo ia presente diligencia, al amparo
de lo dispuesto en el articulo dieciocho de ia ley Notarial y del articulo
veinticuatro de la Ley de Moderrizacion.- Se archiva una fotocopia de
la presente diligencia, en el lioro coirespondiente de esta Notaria.-
ime/
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DR. JORGE MACHADO CEVALLOS

once fojas Utiles; protocolizo en el registro de escrituras publicas
actualmente a mi cargo; los documentos relativos al certificado de existencia
legal y representacion legal de la comparila SYNOVATE HOLDINGS
LIMITED, que anteceden.-

Quito, veintitrés de enero de dos mil doce.-

 Loevalios
sfton Quito

Es fiel y, PRIMERA COPIA CERTIFICADA de los
documentos que anteceden, protocolizados hoy ante mi:; vy, en
fe de ello, la confiero debidamente sellada y firmada en Quito,

veintitrés de enero de dos mil doce.-




